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hrnöiarskeho strediska v Burgenlande.
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Marta Pastierikovä

Modra - mesto keramiky a vina
Modra - a kerämia 6s a bor värosa

P6ter I l6s

Magyarszombat{a
Magyarszombatla

Claudia Peschel-Wacha

Pokyny pre öitatel'ov a öitate!'kY
lsmertetö a kiällitott tärgyakröl

C a-cra Peschei-\!acha

Zbierka keramiky v Raküskom
närodopisnom müzeu vo Viedni
A b6csi Oszträk N6praizi Müzeum
kerämiagyüjtem6ny6nek tört6nete

,,Alpenblumenkeramik" (Österreich)

,,Alpskä kvetinovä keramika" (Raküsko)

,,Havasi viräg kerämia" (Ausztria)

Altenburg (Deutschland)
Altenburg (Nemecko)
Altenburg (N6metorszäg)

Bos n i e n - H e rzegowi n a
Bosna
Bosznia

Bunzlau /Boleslawiec (Polen)

Boleslawiec / Bunzlau (Pol'sko)

Bunzlau (Lengyelorszäg)

Galizien /Huzul§öina (Westukraine)

Galf cia HuculSöi na (Zäpadnä Ukrajina)
Galizien Hucul§öina (Nyugatukralna)

Gmunden (Österreich)
Gmunden (Raküsko)

Gmunden (Ausztria)

Hirten- und Bauernidylle - Stereotypen
aul slowakischer Fayence
Pastierska a rol'nicka idyla - stereotypy
na slovenskej fajanse
Päsztori idill - sztereotipek szloväk
fajanszokon

lstrien (Kroatien)
lstria (Chorvätsko)
lsztria (Horvatorszäg)

Kröning (Deutschland)
Kröning (Nemecko)
Kröning (N6metorszäg)

Ödenburg / Sopron (Ungarn)

Ödenburg / Sopron (Mad'arsko)

Sopron (Magyarorszäg)

Siebenbürgen (Rumänien)
Sedmohradsko (Rumonsko)
Erd6ly / Siebenbürgen (Romän)

Zittau (Deutschland)
Zittau (Nemecko)
Zittau (N6metorszäg)
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. r , r.. ., , Savaria Müzea
Savaria Müzeum

Keramickä rbierka Slovensk6ho
närodn6ho müzea v Martine 142 ,,Ethnographica"

a martini Szloväk Nemzeti Müzeum ,,Ethnographica"

kerämiagyüitemenyenek tört6nete "Ethnographica"

r Beluj / Belluja (slowakei) 146 lvlagyarszombatfa und Jäk: zwei röpferzentren

Beluj (slovensko) im Komitat vas

Betuj / B6ld (szloväkia) lvlagyarszombatfa a Jäk: dve hrnöiarske centrä
v Zupe Vas

Dechtice / Dechtiz (slowakei) Magyarszombatfa 6s Jäk: k6t vasi fazekasközpont

Dechtice (Slovensko)
Dechtice / Dejte (sztoväkia) 156 "varianten"

,,Varianty"

- Habaner-Fayence in der Slowakei "variansok"
Falansa na Slovensku
A szloväkiai falansz

Pukanec (Slovensko)
A Pukaneci I Bakabänya (Szloväkia)

§tefan Gyril Parräk - sükromni
-: Smolenice / Smolenitz (Slowakei) zberatel' keramiky na Sloyensku

Smolenice (Slovensko) stefan Cyril oarräk - szloväkiai
Smolenice / Szomoläny (Szloväkia) magängyüitö

'- Soboti§te / Sobotischt (Slowakei)
Soboti§te (Slovensko) 05soboti§te / Öszombat (szloväkia) no craudia pescher-wacha

,'- Stupava / Stampfen (Slowakei)
Stupava (Slovensko)

Stupava / Stomfa (Szloväkia)
Zberatel'stvo dnes! napriklad Ren6 Edenhofer
a keramika z Deutsch Wagram (Raküsko)
Mai gyüjtök: p6ldäul Rene Edenhofer 6s a
Deutsch Wagrami (Ausztrial kerämia
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